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Young Storytellers — Performers of Fairy Tales

The study started from the question: Is the young storyteller a potential performer of fairy tales? Obviously, the
debate triggered by this question brings to the fore a series of factors which, eventually, overthrow some of the more
or less consolidated stereotypes on the oral culture in general. According to these stereotypes, the ideal storyteller is
imagined as an old person, a human repository of an endless narrative repertoire, which she or he promotes in front
of an audience who is captivated by her or his talent. This study has become possible as a continuation of my
previous research in which | investigated a field that had as a main characteristic a group of informants between 44
and 86 years of age, belonging to different ethnic groups from the region of Banat, Romania. With the exception of
some isolated cases, the general tendency of the informants was to narrate stories about places, family or life stories
to the detriment of fairy tales. A distinct category of informants, which led me to the idea of a separate research
involving young storytellers, was that of highly educated informants. They brought to life rudimentary structures of
classic fairy tales, from the oral collective memory or from written literature. In conclusion, this type of field
research explored the potential of young informants to enlighten the present status of the fairy tale. The answers to
the initial question were based on the practical part of the study, which focused on the area around Timisoara — an
urban settlement from Banat, Romania. Young, highly educated informants, specialized in domains related to
ethnology, were willing to share with me oral narratives, transmitted in their own families.
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In lucrarea Storytelling in modern society, Reimund Kvideland observa:

LPentru o lungd perioadd de timp s-a sustinut ca traditia narativa a disparut in societatea
occidentald modernd. Aceastd afirmatie a fost repetata atat de des, incat multi cred ca este
adeviarata. In ultimii ani, tot mai multi folcloristi au descoperit cd oamenii continui si spuni
povesti, poate nu acelea pe care ar fi dorit ei sa le auda, dar oamenii povestesc. Recente cercetari
americane au demonstrat acest lucru si s-a starnit astfel nevoia de reinnoire a gandirii europene.”
[traducrea noastrd — EP] (Kvideland 1990: 16)

In aceste conditii, intrebarea este unde se situeazi specia basmului popular in actualitate?
Cu siguranta, aceasta problematica pare a castiga intietate fata de discutia potentialului tinerilor
povestitori, mai cu seama ca in folcloristica romaneasca si nu numai, basmul este abordat ca o
specie Inchisd si putin permisiva la nivel de structurd si continut. Tindnd cont de observatiile
autorului citat mai sus si de concluziile rezultate in urma cerectdrii de teren in care am
intervievat persoane de varsta medie si inaintatd, abordarea informatorilor de pana la 30 de ani s-
a constituit initial ca o intentie de experiment care sa anticipeze dacd specia are sau nu
continuitate in povestitul oral din mediul timisorean.

In ceea ce priveste istoria cercetarii basmului popular, aceasta specie s-a aflat, cel putin in
spatiul romanesc, sub auspiciile unor reguli stabilite cu strictete de cdtre nume cu autoritate in
folcloristica nationala. Cu atentia Indreptatd mai degraba spre latura textuala, bibliografia de

! Cf. text original: ,,For a long time it has been claimed that the narrative tradition has become extinct in modern
Western society. This claim has been repeated so often that many people believe it to be true. But in later years more
and more folklorists have discovered that people continue to tell stories, perhaps not the kind of stories folklorists
wanted to be told, but people do tell stories. Recent American research has demonstrated this and thereby given
impulses for a renewal of European thinking.”
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specialitate descrie si cateva elemente imperative in cercetarea si culegerea basmelor populare,
unde povestitorul detine o pozitie centrala. Din seria de Tnsusiri potrivite unui povestitor talentat,
Ovidiu Birlea stabileste ca limita de varsta constituie un factor decisiv in selectarea performerilor
de basme:

,,Povestitorii se recruteaza cu precadere, iar cei talentati, exclusiv dintre maturi si batrani. Desigur
ca povestesc si copiii, unii dintre ei detindnd un numar impresionant de naratiuni, dar acestea in
genere sunt Imbracate intr-o forma mai saraca, uscata si neatragatoare, ei marginindu-se sa repete
din memorie asa cum au auzit. Nici tinerii nu se remarca printr-un talent narativ care sa captiveze.
Daca in celelalte genuri folclorice ucenicia necesitd o perioadd mai scurtd, care uneori e chiar
favorizata de o varstd mai frageda, cum ar fi bunii dansatori, bunii instrumentisti sau chiar bunii
cantareti, aici e nevoie de o perioadd mai indelungatd de dezvoltare a talentului narativ. (Birlea
1966: 24)

Prin raportarea la bibliografia bandteana, se contureaza o situatie explicitd in ceea ce
priveste repertoriul regional de basme. Primii culegitori care au adunat basme din Banat,
subliniaza cad zona este marcatd de o pronuntatd dificultate in identificarea unor buni performeri
de basme populare, fiind sugestiva in acest sens Introducerea la culegerea fratilor Schott, din
1845. In descrierea succinti a activititii de teren, cei doi culegitori germani subliniazi
dificultatea Intdmpinata in procesul de notare a naratiunilor:

,Deoarece, Indeobste, este extrem de greu sa gasesti in popor povestitori buni, adicd dintre aceia
care nu amesteca povestile intre ele, a trebuit sa las de-0 parte unele materiale, fara sa le mai
prelucrez, caci nu incepea bine o povestire, ca se si combina cu alta. Dar tocmai din pricina
acestei dificultati datorez profunda recunostintd, pe care o exprim public aici, tuturor acelora care
m-au ajutat cu atita bundvointa sa culeg povestile de fata si nu m-au respins sau batjocorit, cu
aerul distins al semidoctilor.” (Schott 2003: 99)

Marturia culegatorilor germani imprima incd de la initierea cercetarilor asupra basmului
banatean o etichetd potrivit careia basmul — povestitul oral — ar depinde de o categorie de
persoane relativ dificil de identificat.

Materialul adunat de culegatorii care s-au succedat in folcloristica bandteand scoate la
iveald etape relevante atat pentru repertoriul narativ publicat, cat si pentru metodele aplicate in
demersurile de adunare a naratiunilor: pentru secolul al XIX-lea este sugestiva etapa George
Catana, care, spre deosebire de alti culegatori de la acea vreme, alege sa lucreze si cu informatori
de talie intelectuala, detaliu care 1i conferd acestui culegator o dimensiune distinctiva. Dincolo de
sintagma ,,mare mester de povesti” (Catana 1947: 44) pe care George Catana o utilizeaza spre a
descrie cei mai talentati povestitori, el nu trece cu vederea nici informatorii intelectuali din sate,
cum este exemplul invatatorului Pavel Jurchescu din comuna Ruginosu. (Céatand 1947: 127)
Selectarea povestitorilor specializati din punct de vedere cultural constituie o forma de inovare
sau mai degraba de acceptare a unei situatii date, impuse de terenul bandtean in privinta culegerii
basmelor populare. Pentru a caracteriza un povestitor talentat, George Catana face uz de cateva
atribute care, la randul lor, sunt rezultatul propriei sale creativitati: ,,Auzitd de la lamas Leta,
mare povestas din Valeadeni”; ,,Auzitd in anul 1927 de la David Petcu din comuna Birda, fost
cioban servitor in Apadia”; (Catana 1947: 36) ,,Auzitd cand eram copil la casa tatdlui meu in
Remetea-Fogonici, de la un vecin al nostru poreclit «Soros» mester mare de povesti, care ne taia
porcii totdeauna in ziua de Ignat.” (Catana 1947: 56) Configurarea procesului de adunare a
basmului printr-o pluritate de informatori si de canale de trasmitere a textului narativ, constituie
un model comparabil cu cel al lui loan Micu Moldovan care, dascél de profesie, aduna prin elevii
sdi, in secolul al XIX-lea, o colectie impresionantd de naratiuni populare (Moldovan 2014).
Acest demers aratd ca unii dintre tinerii elevi detin un potential narativ aparte, in care se combina
exprimarea tanarului educat la acea vreme, cu imitarea sau redarea cat mai fidela a stilului oral,
cu toate implicatiile sale.
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Tododata, Petre Uglis-Delapecica, la inceputul secolului XX, culege naratiuni din zona
Aradului. La finele cartii Poezii si basme populare din Crisana si Banat (Uglis Delapecica
1968), culegatorul Intocmeste o listd a informatorilor din care rezultd cad un numar considerabil
dintre acestia sunt ,,stiutori de carte”. Fara a putea intui cu exactitate sensul acestei descrieri cu
privire la nivelul de educatie scolard a informatorilor, se remarca faptul ca, spre deosebire de
George Catana, nu se subliniazd Intocmai ocupatia povestitorului, ci probabil ca sintagmele
»stiutor” si ,,nestiutor de carte”, se focalizeaza cu exactitate asupra cunoasterii minimale a
scrisului si cititului (Uglis Delapecica 1968: 353).

Intre 1967-1969, Gabriel Manolescu,Vasile Cretu si Ion 1. Pop inregistreaza basme de la
persoane cu varste de peste saizeci de ani, antologate ulterior in Basme din Banat, iar Otilia
Hedesan identifica aceastd generatie de povestitori ca fiind ,,ultima pentru care povestitul oral
mai este un act cultural viu si eficient.” (Hedesan 1995: IV)

Dupa cum se prezintd lucrurile n raport cu incursiunea bibliografici de mai sus, o
caracteristicd generald a etnologiei romanesti este cad plaseaza basmul sau mai exact il incadreaza
intre parametri limitativi ai textului propriu-zis. Povestitul oral este mai degraba trecut cu
vederea, in contextul in care bibliografia straina actuala articuleaza un discurs tot mai insistent
asupra orizonturilor de cercetare oferite de noile tipuri si mode ale acestui gen de povestit, dar si
de efectul schimbarilor socio-culturale care atrag o multitudine de modificari in traditiile orale:

,Reabilitarea culturii orale s-a lansat in contextul unor trand-uri ideologice si societale mari, cum
ar fi, de pilda, constientizarea tot mai acutd a problemelor de mediu si a nelinistii legate de
piederea controlului asupra unor forte care sunt generate de tehnologiile complexe. Reinnoirea
culturii orale poate fi, de asemenea, pusa in relatie cu miscari regionale care au condus la
redescoperirea si reaccentuarea unor identitati etnice; mesajul ideologic de acest tip poate fi pus in
discurs de catre literatura orald. Aceleasi miscari si ideologii au facut si ia nastere implementarea
unor proiecte culturale noi si construirea unor agentii de difuzare a culturii, pand atunci
inexistente. Aceste agentii sunt favorabile sesiunilor de povestit in decorurile suburbane sau
urbane moderne. Deoarece societatile industriale au eliminat de mult ocazia performarii artei orale
traditionale, trebuie inventate si structurate noi cadre institutionale pentru o astfel de arta.
Actiunea de difuzare in librariile publice, in centrele comunitare pentru tineret sau pentru
comunitati in general, in programele pentru pensionari si in case Maisons de la culture si altele,
joacd un rol de lansarea unei noi mode a povestitului.” ! [traducerea noastri — EP] (Gorog-Karady
1999: 228)

Revenind la basmul popular in contextul bandtean, nu se poate trece cu vederea maniera
in care se raporteaza la aceastd specie una dintre cele mai renumite informatoare pentru anii
saptezeci ai cercetarii universitare timisorene. Maria lonescu din Topolovatu Mare, desi o
povestitoare renumita in comunitate, trateaza specia basmului Intr-o maniera aproape filologica,
ea Incercand sa contribuie cat mai substantial la procesul cercetarii efectuate la acea vreme de
Vasile Cretu. Cu toate ca Maria Ionescu nareaza texte incadrabile in specia basmului popular, ea
se raporteaza la acestd intr-o manierd mai putin serioasa, spre deosebire de felul cum trateaza, in
interactiunea cu acelasi cercetator, ritualul de Tnmormantare, descantecul etc. :

ICf. text original: “The rehabilitation of oral culture has emerged in the context of larger societal and ideological
trends, such as the growing awareness of environmental problems and anxiety about a loss of control over forces
that are generated by complex technologies. Renewal of oral culture can also be linked to regional movements that
have led to the rediscovery and reemphasis on ethnic identities; this ideological message can be conveyed by oral
literature. The same movements and ideologies gave rise to the implementation of new cultural projects and the
construction of hitherto nonexistent agencies of cultural diffusion that are favorable to storytelling sessions in
modern urban or suburban settings. Because industrial societies long ago eliminated occasions to perform customary
oral art, new institutional frameworks for such art, must be invented and arranged. The role of the ever spreading
network of public libraries, youth or community centers, senior citizens™ programs, state-sponsored Maisons de la
culture, etc., played a key role in launching the new fashion of storytelling.”
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,O fost un mos si o baba. S$i n-or avut copii. Si-atuncea, mai tarziu, ei or avut o fata... si-atata de
frumoasa, ca o zana. Toatad lumjea o cerut-o. Si toti, bogati! Mosu o facut o cind cand o caparit-0,
c-o fost sdrac, n-o mai putut sa faca si nunta. Atuncea, dac-o dat-o dupa ala bogat, toti or zis:

— Da, ca-i1 frumoasa, numa-i saraca!

Da'el o zis:

— Las-o, ca nu-i saracd, ca am si io doua razoruri de pdmant! Si pamantu mi-l tdn mie, numa dau
doi tragatori, doi junci si doi impingatori, doi porci care rimuie-nainte. Si-i dau doi baga-n gaura,
doi stupi si paru dan coasta, jos, in vale.

Si-atuncea i-o dat. Si el, seara, zice catre baba:

— Vezi, babo, acu sa fim avuta barem tri fete, toti bogatii ar fi venit petitori si-ar fi luat fetele
noastre! Numa' tu numa' una ai facut!

Dumneziu o fost la usa si-0 zis:

— Lasa, cd io-ti dau mai doua, ca ti-o fatat cateaua si ti-o fatat purceaua! Te duci si le aduci in
pat! Dimineata ai mai doua fete.

Si atuncea s-o dus si o adus catalusa si o purcica. Si dimineata or fost fete, cum a lui, asa alea.
Atuncea s-o nicdjit mosu ca nu le cunoaste: apu' care-i fata lui? O maritat si pra alea. Tot bine.
Dumnezau o zis:

— Te duci la ele, ca-i usor de ghicit! A ta, care-i a ta, 1i focu facut, oala la foc pusa si ea-i cu
furca-n brau, paturile facute, soba maturata. Aia-i a ta, care-ai facut-o tu! Si care doarme-i
purceaua si care-i dusa-n sat 1i cateaua.

Si-atunci, vezi, a nosti oameni zic ca cand te duci acasa, vezi, undeva, si-i usile daschise si nu-i ea
acasd, aia-i cateaua. Care doarme-i purceaua. Acu, cu mine, ce-oi fi? Mie-mi place si somnu, ma
cam duc de acasa si-i daschisa... numa' am ndroc cd nu se mesteca nime' la mine. Care ma
judeca? No, vezi, ca si o poveste ti-am spus!” (Hedesan:2001, 57)

Exclamatiile finale care se substituie formulelor de incheiere tipice basmului, sugereaza ipostaza
extrem de nesigurd a acestei specii: ,,Doamne, copile-copile, cd nu mai stiu ce sa-ti spun” sau ,,No, vezi,
ca si o poveste ti-am spus? [...] No, ap-o fost buna?” (Hedesan 2001: 57)

Pentru ilustrarea statutului basmului popular in cazul informatorilor tineri, am selectat doua
situatii, doud informatoare de varstd apropiatd si formare profesionald asemanitoare, care pun la
dispozitie naratiuni apartenente speciei basmului popular. Desi se observa o multitudine de similitudini in
ceea ce priveste naratiunile pe care le pun la dispozitie, cele doua manifesta diferente la nivel de atitudine,
de abordare si chiar de performare a actului povestirii. Pe parcursul acestei parti a studiului voi dezvolta
mici discursuri analitice pe marginea pragmaticii povestirii in cazul celor doua.

A. P, in varsta de 25 ani, este ndscutd in Petrosani, e poetd si cadru didactic intr-0
localitate de langd Timisoara. Spre deosebire de alti tineri care stiu sa nareze basme populare,
cea dintai discutie ce se impune in urma interviului cu ea, este daca poate fi consideratd un
povestitor activ, avand in vedere practicd povestitul naratiunilor auzite de la mama sa, mai ales n
medii scriitoricesti, intre prieteni, in timp ce asteaptd autobuzul, in tren: ,.Dar e un basm mai
ciudat pe care l-am povestit mai multor prieteni, inclusiv scriitorilor si am constatat cd nime nu
stie povestea asta. Unii erau amuzati, unii erau fascinati de povestea asta.”

,Cica era odata intr-o Tmpdratie un Tmparat si o Impérateasd si erau bogati, si erau sanatosi si
aveau tot ce le trebuia, numa ca aveau o singura problema si o singura tristete mare si anume ca
imparateasa nu putea sa faca copii si imparatul era foarte suparat din cauza asta si atuncea s-0 dus
imparateasa cu Tmpératu pe la tot felul de doftori si de vraci si nicicum n-or gasit ei leacul si erau
tot mai si tot mai supdrati din cauza asta. Si la un moment dat, ajungand la o vrdjitoare,
vrijitoarea le spune: «No, care-i problema?» Imparatul povesteste: «Uite ci sotia mea nu poa’ si
facd copii si am vrea si noi sd avem un urmas pentru impardtia noastra.» Si vrdjitoarea 1i da
imparatesei un mar si ii spune sd manance din marul asta intr-o zi la pranz, da sa aiba grija sd nu
mai manance nimeni altcineva din marul &dsta, numai ea si madnance din mar si-atuncea o sa
rimana sigur insircinati si o si aibd urmasi asa cum isi doresc. Impariteasa si imparatul iau
marul frumos acasa si la un moment dat, intr-o zi imparateasa, pe la amiaza, merge in bucéatarie
singura. Ea singura, ea care nu era obisnuita sa-si ia de mancare singura. Merge 1n bucatarie si ia
marul sa-1 manance. Doar ca, imparatesei nu-i placea marul cu tot cu coaja si-atunci decojeste
marul de coaja si lasd coaja pe masd in bucatarie. Mananca imparateasa marul si aruncd mai
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departe cotorul pe undeva prin gradina. Si-atuncea, la un moment dat, trece servitoarea ei care
vede cojile pe masa si, fiindu-i ei foame cum dereticase asa toata ziua, zice «Na, ia sd bag eu
cojile astea de mar in gurd!» Si minancd numa bine si servitoarea cojile marului fermecat. intre
timp, cotorul ajunge la un cal care-1 imparte cu un céine si fiecare dintre animale mananca si ele
din cotorul asta de mar. Rezultatul este ca peste un timp si imparateasa raimane gravida. Rdmane
si servitoarea gravida si iapa ramane gravida si cateaua la fel.

Si imparateasa naste un fecior frumos, absolut exceptional, destept, curajos si toate cele.
Naste si servitoarea exact In aceeasi perioada un baiat exact la fel, care semana foarte foarte mult
cu feciorul imparatesei. Si iapa fatd doi cai frumosi, puternici si cateaua face si ea, acuma nu mai
stiu exact, vreo sase catei sau doigpe cdtei, nu mai stiu exact, sase cred. Si crescand copiii
impreuna, ajung sa fie cei mai buni prieteni, feciorul imparatesei si feciorul servitoarei, care sunt
supranumiti Mar si Coaja de Mar. Doar ca Tmparateasa la un moment dat devine foarte geloasa si
se uitd cd fiul ei se joacd cu copilul servitoarei si nu 1i convine treaba asta pentru ca 1si dd seama
ca baietii seamana foarte foarte mult Intre ei si ca ar putea fi confundati si isi pune problema daca
cumva la un moment dat feciorul servitoarei n-o sa vrea sa-i ia locul la tron lui Mar. Si din cauza
asta intr-o zi, cdt Mar era plecat la vanatoare cu tatal lui, ea-l cheama pe Coaja de Mar si il
pacéleste astfel incat 1l arde cu un fier incins facdndu-i un semn ca sé-i poata diferentia pe Mar de
Coaja de Mar. Mar cand se Intoarce acasa si vede ce a facut maicéd-sa e foarte supdrat pentru ca el
tine foarte mult la prietenul lui si fratele de cruce Coaja de Mar si spune, le spune périntilor
lui:«lo m-am saturat de treaba asta si daca voi nu ati fost in stare sa-l acceptati pe prietenul si
fratele meu de cruce, Coaja de Mar, atunci eu voi pleca in lume in cautarea unei aventuri si o sa-
mi gasesc o imparatie a mea cd nici nu-mi trebe Tmparatia ce vreti sd mi-o lasati voi mostenire.»

Sigur ca si Imparateasa si imparatul sunt foarte tristi si-1 roagd pe Mar sa-si schimbe
decizia. Coaja de Mar la fel ii spune «Hai, nu te supara frate cd nu-i nicio problema, ca uite eu
niciodatd n-am vrut si-ti iau tronul si chiar nu inseamna nimic pentru mine chestia asta.» In fine,
se despart ei cu lacrimi in ochi si Mar 1i da lui Coaja de Mar o batista si-ii spune asa: «Frate, s
stii ca atunci cand vor aparea trei picaturi de sdnge pe batista asta, atunci sa 1ti dai seama ca sunt
in pericol si sa vii sd ma salvezi!»

Pleaca intr-un final Mar in célatoria lui. Sigur isi ia provizii cu el, isi ia unul dintre cei doi
cai si trei cdini. Si trecand prin diverse imparatii, Mar ajunge intr-o impdratie In care un balaur
teribil cu mai multe capete 1i teroriza pe sateni. Si ajunge acolo si constatd cd oamenii n-aveau
apa. Si-ntreabd: «Pai de ce n-aveti voi apa, ce se intdmpld aicea?» S$i oamenii spun, satenii
povestesc ca «Uite e aicea un balaur care a pus stapanire pe fantdna noastra si ca sd primim apa
trebe sd-1 dam in fiecare an o fata si nu stiu ce chestii de mancare.» si ca «Anul asta a venit randul
imparatului sd-si dea propria fatd sa fie mancatd de balaur si imparatul e foarte suparat pentru
chestia asta si ca e absolut disperat si a promis oricui, oricarui voinic care se va arata vrednic sa
lupte cu balaurul si sa-1 infranga i-a promis fata de nevesta si jumatate din Tmparatia lui.»

Mar, intelegand situatia 1n care se afla imparatul, hotaraste sa-i ajute pe cei din Imparatia
in care tocmai ajunsese si ajunge sa se confrunte cu balaurul. Duce o lupta foarte grea pentru ca
balaurul avea foarte multe capete si in timpul luptei e ajutat de cdinii lui care se numeau Greul
Pamantului, Laba Ursului si Cetina Bradului. Si zice: «Na, acuma, Greul Paméantului, Laba
Ursului, Cetina Bradului prindeti-l si tineti-1!». Si fiecare dintre cdini mugcd de un cap al
balaurului si Mar reugeste sa taie toate capetele balaurului si este invingétor in lupta. Dupa ce se
lupta cu balaurul, Mar este foarte bine primit in impardtie si imparatul ii multumeste din tot
sufletul si 1i spune: «Na, uite acuma pentru ca ne-ai salvat de aceastd oroare si uite ca mi-ai salvat
si fata si impdratia, eu o sa-ti dau pe fata mea asa cum am promis, o sd-ti dau pe fata mea de
nevastd si uite iti dau si jumitate din imparatie si poti si ramai aici!» Insi Mar spune: «Nu,
multumesc, eu trebuie sd-mi continui célatoria, ca aventura mea nu se opreste aici si am vazut ca
aveti acolo o padure la marginea imparatiei si as vrea sd trec prin padurea asta, sd merg mai
departe.» La care, toti satenii mirati, ingrijorati spun: «Ah, pai, sa nu te duci prin padurea asta ca
padurea asta-i un loc rau, un loc in care se spune ca stau vrajitoarele si toti cei care au intrat acolo
N-au mai iesit, nu s-au mai Intors.» Mar raspunde umil asa: «Pai o sa vedem, o sd-mi incerc si io
norocul.»

Le da buna ziua satenilor si pleaca mai departe. Intrd Mar in padurea intunecoasa cu calul
si cu cei trei caini ai sdi si, inaintand spre mijlocul padurii, il prinde la un moment dat noaptea. Se
inserase si atunci Mar se hotdraste sa se opreasca undeva, sa-si faca un foc, sa vaneze ceva si sa
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innopteze in padure. Mar vineaza o caprioard acolo si isi pregateste focul sa-si frigd carnea de
caprioara. Si in timp ce stdtea el asa linistit si relaxat in mijlocul padurii si frigea la carnea de
caprioara si chiar se gandea: «Ma, ce prosti 1s si sdtenii astia ca uite ce cred ei ca aicea in padure
is tot felul de vrajitoare.» laca se aude, zice: «Aoleu, mai, mai draga flacaule, vai ce frig Tmi este,
vai ce frig imi este!» Si, ma, nu-si da seama la inceput de unde vine vocea asta, da vocea insista:
«Aoleu, ma, flacaule, da nu ma primesti si pe mine langa foc sa ma incélzesc un pic?» Si Mar se
uitd la un moment dat 1n sus si-si dd seama ca In copacul de deasupra lui, pe o creangi, stitea o
baba din asta asa ciudatd. Parea agsa sarmana ea si schiloadd si Mar zice binevoitor aga, fara sa-si
puna problema ce cauta o baba noaptea in copac noaptea intr-o padure pustie. Zice: «Da, maica,
cum sd nu, scoboara-te de acolo din copac si vino aicea si te Incalzeste.» Si baba se pune la foc si
la un moment dat 1si infige intr-un bat o broasca si Incepe sa dea peste carnea lui Mar si zice: «lo
manc carnea tu manci broasca, io manc carnea tu manci broasca.» Si Mar la un moment dat se
enerveaza si zice: «Apai ma, baba, eu te-am primit aici la focul meu si tu vii aicea sa-mi spurci
mancarea si ...Pai, ce faci?» La care baba se enerveaza si zice: «Na, uite acuma sa stii ca pana
aici ti-a fost si aicea ti-ai gasit pierzarea cu mine.» Si Mar 1si da seama Intr-un final ci e vorba de
o vrajitoare, numa ca Mar n-apuca sd scoatd sabia din teaca ca vrdjitoarea arunca peste cainii si
peste calul lui un praf si transforma in stana de piatra si pe céini si pe cal si pe Mar intr-un final.
Intre timp, in imparitie, imparatul si impariteasa trigeau cumva de Coaja de Mar si
incerce sa-i tind locul lui Mar, cat Mar era plecat. Numai c4, intr-o buna dimineatd, Coaja de Mar
scoate batista pe care Mar i-o daduse inainte de a pleca si observa cd pe batistad or aparut trei
picaturi de sange. Si-atuncea Coaja de Mar 1si dd seama ca fratele lui de cruce, Mar, e Intr-un
mare pericol, intr-o mare primejdie si hotaraste sd porneascd in cautarea lui Mar. Sigur ca
imparateasa si imparatul de unde nu-l suportasera inainte, acuma incep sa planga si-l roagd «Hai,
nu pleca si tu cé cine o sd ramana 1n imparatia asta, ca cine o sa mai conduca Tmparatia daca si tu
pleci ca uite s-asa a plecat si s-a prapadit fiul nostru Mar. Macar tu sd duci mai departe
imparatia.» Insa Coaja de Mar le spune foarte frumos: «Stiti, io trebe sa il ajut pe fratele meu de
cruce la care tin foarte mult.» Isi pregiteste merindele de drum, Coaji de Mar, fsi ia si el unul
dintre cai si inca trei cdini si pleaca in cautarea lui Mar. Merge si trece prin diverse sate si-si da
seama peste tot pe unde trecea ca satenii vorbeau despre un voinic, viteaz care a trecut pe acolo si
foarte mult bine le-a ficut si i-a salvat si isi di seama ca este pe urmele lui Mar. Intr-un final,
ajunge si el In imparatia in care Mar se luptase cu balaurul si 1n care 1i salvase pe sateni si satenii
spun.... Coaja de Mar intreaba: «Na, incotro a luat-0 voinicul care v-a salvat?» Si satenii 1i spun:
«Uite, a intrat in padure, da nu te du si tu cd acolo sunt numa spirite rele si vrajitoare si o sa
patesti si tu la fel ca el ca uite el nu s-a mai Intors.» Dar Coajd de Mar nu-i ascultd si-si continua
drumul si intrd Intr-un final si el in padure pe urmele lui Mar. La fel ca Mar e prins de lasarea
serii In mijlocul padurii si hotdraste sa-si facad un foc si sa-si pregiteasca ceva de mancare.
Asezadu-se la foc si prajindu-si carnea acolo pe foc, aude si Coaja de Mar o baba care are o voce
care strigd asa miloasa. Zice: «Aoleu, mai, flacaule, dar tare mi-i frig, tare mi-i frig.» Si Coaja de
Mar se uita, vede o baba 1n pom, se gandeste, el fiind fecior de servitoare si deprins cu ale lumii si
cu oamenii care pot sa aiba mai multe fete, se gandeste: «Ma, asta nu-i a buna... Ca ce dracu cauta
baba asta noaptea cocotatd In copaci?» Si-atuncea Coajd de Mar 1i zice «Na, scoboara-te, daca
vrei. Scoboara-te si incdlzeste-te la focul meu.» Si baba zice, ii zice lui Coaja de Mar: «Ma4, io m-
as scobori, dar mie mi-i frica de cainii tai.» Si zice baba lui Coaja de Mar: «Dar tu ia de aicea un
par si arunca in foc si atuncea ei n-o sd mai aiba nicio treabd cu mine si...Nu, arunca parul peste ei
si atuncea ei n-o s mai aiba nicio treaba cu mine, o sa stea linistiti!» Si Coaja de Mar zice: «Da,
da, no bine, da aicea!» Si-n loc sa arunce cu parul peste caini si peste cal, Coaja de Mar jap,
arunca cu parul in foc. Zice: «Ma lagi cu prostiile tale, ma baba nebuna si scoboara-te tu numa!»
Si baba scoboara la foc si incepe tot asa cu broasca sa-l necajascd pe Coaja de Mar. Zice: «lo
manc carnea, tu manci broasca, i0 manc carnea, tu manci broasca...» Si Coaja de Mar se
enerveaza si zice: «Ah, pdi, tu de asta-mi esti.Pai, stai, io te-am chemat aicea la focul meu si te las
aicea sa te incdlzesti si tu vii aicea sd-mi spurci mancarea?» Si zice: «Pdi, stai ca nu se poate asa!»
Si-atunci vrajitoarea se transforma si, ca sd-1 rapuna si pe Coaja de Mar, i zice lui Coaja de Mar:
«Lasa ca asa soartd o sd ai gi tu cum o avut si frati-tu ailalt.» Si atunci Coaja de Mar 1si da seama
ca vrajitoarea l-a transformat in stand de piatrd pe Mar si isi scoate sabia din teaca si de data asta
cainii sar si se reped pe baba pentru cé vrajitoarea mizase pe faptul cé cainii sunt transformati in
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stand de piatrd si cdinii sar pe baba si o rup 1n buciti si 0 omoara pe vrdjitoare, moment in care
blestemul se dizolva si revin la viata si Mar si céinii si calul lui.

Si se Intorc ei fericiti, iar Mar decide sa ramana in Tmparatia pe care o salvase de balaur,
sd ramand imparat acolo. Coajd de Mar se intoarce in impdardtia parintilor lui Mar si rdmane
imparat acolo.”

O forma de povestit viu prezent si mediul intelectual releva o schimbare esentiald pentru
basmul popular, caracteristic mai degraba pentru prezent in mediile infantile si pentru literatura
scolard. Circumstantele in care se declanseaza un act narativ corespund celor amintite de Ovidiu
Birlea, cu mentiunea cd, in cazul informatoarei in cauza, acest fenomen atrage atentia prin
integrarea lui intr-un mediu intelectual. Simultan, povestitul la A. P. se regdseste si in momente
care favorizeazd astfel de actiuni, cum este cazul asteptarii unui mijloc de transport. Ovidiu
Barlea nota: ,,In cadrul intAlnirilor temporare la moara, piua etc., pani li se termini partea dati in
lucru, oamenii ascutd bucurosi povesti si glume. Chiar in timpul calatoriilor, pe jos sau cu trenul,
tovarasii de drum obisnuiesc sa-si spuna povesti.” (Birlea 1966: 17)

Repertoriul lui A. P. cuprinde basmul sdu preferat, Mar si Coaja de mar, alaturi de alte
»povesti mineresti” pe care le-a asimilat in familia sa mixtd, de etnie romana si maghiara.
Episodul care este conectat insd actului povestirii este centrat asupra imaginii materne, datorita
faptului ca mama era cea care obisnuia sa le nareze copiilor inainte de culcare.

Conform sistemului tipologiei basmului intocmit de Antti Aarne, Mar si Coaja de mar
face parte din categoria naratiunilor Gemenii sau fratii de sange. (Mamele au mancat un
gilbenus dublu; au mancat din acelasi peste; din acelasi mar; pui ai lupoaicei sau ai 0ii)
(Schullerus 2006: 37). La nivel textual, povestitoarea respecta In mare parte structura canonica a
unei astfel de naratiuni. Datoritd formarii profesionale filologice, ea acorda o atentie sporita
detaliului, mentionand ca spera sa nu omita ceva.

Totodata, spre deosebire de siguranta unui povestitor specializat (Gatto 2006: 33),
povestitoarea in cauza isi asuma pe deplin actul narativ, dar mai cu seama textura continutului,
depunand efortul de a resuscita naratiunea din memorie, fard a omite detalii:

»91 Tmpdrateasa naste un fecior frumos, absolut exceptional, destept si toate cele, naste si
servitoarea exact in aceeasi perioadd un baiat exact la fel, care semana foarte foarte mult cu
feciorul Tmparatesei. Si iapa fatd doi cai frumosi, puternici, si citeaua face si ea... Acum nu mai
stiu exact... Vreo sase cdtei sau doigpe catei... Nu mai stiu exact... Sase cred.”

Educatia filologica a informatoarei este marcata prin pigmentarea textului cu neologisme
si exprimdri apropiate mediului intelectual, dar si survenite In urma experientei scriitoricesti:

,Desigur ca si imparatul si impéarateasa au fost foarte tristi si-1 roagd pe Mar sd-si schimbe
decizia. [...] A venit randul imparatului sa-si dea propria fata sa fie mancata de balaur si imparatul
nostru e foarte suparat pentru chestia asta si-i absolut disperat. [...] Na, acuma, Greu pamantului,
Laba ursului si Cetina bradului... Prindeti-1 si tineti-l! [...] Aoleu, ma, flacaule, da nu ma primesti
si pe mine langd foc sd ma incélzesc un pic?”

Imitarea dialogului ca procedeu ,,de capetenie al stilului narativ oral” (Birlea 1966: 87)
apropie informatorul (aparent nepotrivit ca varsta) de povestitorul popular, specializat, dar este
recongoscibild, deopotriva, abilitatea scriitoriceasca a informatoarei: ,,Apdi, ba, baba, io te-am
primit aicea la focu meu si tu vii sd-mi spurci mancarea? Pai, ce faci?”

Cea de-a doua informatoare, S. T., de 28 de ani, este originara din Jimbolia, judetul
Timis. Inainte de a initia discutia pentru care acceptase interviul, imi aduce la cunostinti ca
urmeaza sa nareze un basm retinut pe cale livresca, pe care bunica Ilona il citea dintr-0 carte de
basme maghiare. Datoritd unei tonalitdti si a unui ritm sugestiv si natural totodatd, nuanta
colocviald pe care o impune S. T. ar fi dificil de cuprins numai in forma scrisa. Datorita acestei
trasaturi care caracterizeaza un anumit stil narativ, in cazul basmului narat de S. T., se
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reconfigureaza o anume dificultate de transpunere a textului in forma scrisd. Este vorba de
chicotele informatoarei la unele episoade, cuvinte si actiuni, care atrag atentia asupra pozitiei pe
care specia basmului popular o ocupa, si anume aceea de material permisiv, capabil a starni rasul
intre adulti si a scoate nararea basmelor de sub auspiciile unui fenomen destinat in totalitate
copiilor:

,»Bun. Pdi era un print tandr, necasatorit care umbla intr-o padure si tot se juca cu pietrele. Arunca
cu pietrele prin jur si a venit o baba care avea trei ulcioare si a venit la fantana, in special ca sa ia
apa, normal. Si vedea ca printisorul tot se joaca cu pietrele si 1-a atentionat de cateva ori ca «Vezi
ca o sa-mi spargi ulcioarele. Si daca imi spargi ulcioarele, o sa te insori cu o femeie din padurea
asta.» Si nu a dat crezare cuvintelor batranei gi a continuat s arunce cu pietre pana sa sparga
toate ulcioarele. Si atunci i-a zis batrana: «Vezi, asta ti-a fost, o sa te casatoresti clar cu cineva din
padurea asta.» Na, da el n-a crezut-o s-a mers mai departe. Se plimba, se plimba, se plimba si
vede trei copaci foarte frumosi si se gdndeste cd «Cred c-as avea nevoie de lemnul acestor copaci
sa fabric diverse chestii.» Si avea la el o brisca...Un cutit...Si a taiat primul copac. Si in
momentul in care a cazut la pamant copacul, s-a transformat intr-o zana foarte frumoasa, cum nu
S-a mai vazut pe lumea asta. Numai ca i-a fost sete si «Da-mi apa, da-mi apa!» si printul nu avea
la el apa si a murit in bratele lui. Si, na, cu mare tristete a dus-o in Tmparatia lui si a tatalui lui si a
ingropat-o cu mare tristete, mare tristete. A doua zi merge din nou in padure si taie al doilea
copac. La fel, se transforma intr-o zana de sapte ori mai frumoasa decat prima zana. Si tot asa era
firava si avea nevoie de api. «Vreau api, vreau apa!» Asta iar n-avea apa. A murit. A luat-0-n
brate. Cu si mai mare tristete a ingropat-0. Asa cum stitea noaptea si se gaindea cd mai ramase un
copac ca probabil ca si ultimul copac e o zana si de data asta s-a gandit sa se pregateasca si cu apa
cand, na, cand urma sa se intdmple ce avea sa se-ntample. Si era atdt de nerdbdator incat nici nu
mai putea sd doarma, da, na, n-a vrut sd plece pe Intuneric. Asa ca dimineata s-a dus si a téiat al
treilea copac si bineinteles s-a transformat intr-o zana de saptesapte de ori mai frumoasad decat
celelalte, de o frumusete cum nu s-a mai vazut pe pamant si tot asa a fost insetata. Si a servit-0
dintr-un pahar special si zana s-a pus pe picioare si si-au jurat dragoste vesnica si, na, i-a propus
sa se casatoreasca cu el. S-au luat in brate si au pornit inspre imparatie. Pe drum el i-a mai
povestit din ce familie face parte, despre obiceiurile castelului si, la un moment dat, si-a dat
seama ca a mai uitat ceva in padure si a rugat-o pe zana sa-l astepte la fantana ca era slabita si nu
mai putea sd meargd cu el tot drumul. Si cum std acolo zana, vine la un moment dat o tigdncusa
sd ia apa si curioasd din fire a Intrebat-o: «Ce cauti aici?» Si, cum zéna nu era adaptatd lumii
materiale, nu stia, i-a povestit de buna credintd tot ca il asteaptd pe print, cd urmeaza si se
casatoreascd... Si tiganca s-a gandit cd, na, acuma a pus ea mana pe Dumnezeu si a impins-o in
fantana pe zana, care nu a murit, dar s-a transformat intr-un pestisor de aur. Si i-a luat hainele, s-a
imbricat ea in zana. Si vine printul, vine printul sd-si ia viitoarea mireasa si o vede pe tiganca si i
spune ca: «Te-ai cam uratit intre timp... Daca n-aveai hainele astea pe tine nu te-as fi recunoscut.»
«Ah, ca-s slabitd, ca o sd ma refac 1n castel, ca nu stiu ce.» Si a zis ca «Hai ca o iau s-aga.» Si s-au
casatorit si intre timp printesa, nah, imparatul s-a obisnuit cu mireasa lui si, intre timp pentru ca o
ducea bine, s-a mai infrumusetat si ea si si-a mai schimbat si ea felul de a fi. Si chiar a si ajuns sa
o0 si iubeasca si a fost bine multd vreme, numa a inceput la un moment dat tiganca sa viseze cum
ca se Intoarce la viatd zana si i se facu tot mai rau. Pe zi ce trecea, era tot mai rau, se imbolndvea
tot mai tare. Nu stia ce sa mai facd, nu putea sa doarma noaptea. Si imparatul a chemat zeci de
doctori, zeci de tamaduitori si nimeni n-a reusit s-0 vindece. Si intr-0 zi s-a gandit sd-i spuna
imparatului cd a visat ca dacd ar putea sd manance din pestisorul care se afla in padure, in fantana
unde s-au intalnit, ar putea sa se faca bine. Si, bineinteles, imparatul a trimis oameni dupa pestisor
si, na, l-au facut gril si au mancat tot pestele. Si desi a ordonat Tmpérateasa sa fie arse toate
ramagitele, cei de la bucatarie au lasat un solz sa treacd pe langa si acea bucata a ajuns in curte si
din acea, cum sd zic, ramasita, a crescut un copac, o salcie foarte frumoasa si foarte inaltd. Si la
inceput imparateasa s-a bucurat ce bine, ca o s poatd sd facd diverse lucruri sub copac, cum ar fi
tesut, croit, activitati femeiesti. Si pana sa-si dea seama ca, de fapt, n-avea cum peste noapte sa
creascd asa un copac mare, numa dacd n-ar fi fost o ridmdsitd din zadnd care avea puteri
miraculoase. Asadar s-a Tmbolnavit din nou, s-a intristat, a cazut in depresie profunda, nimeni nu
mai putea s-o scoata din starea asta pana sa vorbeasca din nou cu Tmparatul si sa-i spuna ca: «Am
visat cd pand nu se taie copacul ala si nu-i eliminat total din radacini si ars, nu ma pot insanatosi.»
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I-a parut rau imparatului ca era fain copacul, da a zis sd-i facad pe plac ca a vazut ca prima oara a
functionat. Asa cé a téiat copacul cu durere in suflet. Si din nou imparateasa se refacu din boala.
Dar tot asa, cei care au tdiat copacul au rdmas cu o bucata din copac. Cum se zice ca raul nu-l poti
elimina total, lasd urme. Si a ajuns acea bucatica in casa acelor slugi ai Tmparatului. Si la un
moment dat, era un barbat si o femeie. Pleacd de acasa la castel sa lucreze si cand se intorc acasa
vad totul facut curat. Si s-au gandit ca vecinii au vrut sa faca o gluma cu ei, dar, na, nu era asa. Si
a doua zi tot asa, pleacd de acasa, se Intorc acasd, totul facut curat luna. A treia zi s-au gandit sa
se uite, sa ramand sa vadd ce se intdmpla. Si au vazut cum o tanara foarte frumoasd, de o
frumusete miraculoasa face curat. Si au intrat induntru si fata s-a ascuns intr-o lada sa nu fie
gasitd, dar barbatul a smuls capacul lazii si a gasit-o plangand. Li s-a facut mila de ea si au
intrebat-o de unde vine, ce face si le-a povestit toatd povestea vietii ei si li s-a facut foarte mila de
ea si au vrut s-o infieze si au tinut-o la casa lor. Dar fata se simtea prost, cum sa cheltuiasca bietii
oameni pe ea si i-a cerut femeii sa intrebe la castel imparateasa dacd n-are un loc de munca pentru
ea de slujitoare. Si cum tiganca avea inima de tiganca, nesatula, si, desi avea suficiente servitoare,
s-a gandit ca de ce nu, de ce sa n-aiba inca o slujitoare. Si asa a prezentat-o pe fata, pe zana,
imbracata in haine de servitoare. Tiganca nu a recunoscut-o si a pus-o sé faca diverse munci pe la
castel. Si a trecut multd vreme asa si nu s-a intamplat nimic deosebit. Zana isi facea treaba si
imparateasa era multumita, pana intr-o seard cand s-au adunat mai multi slujitori ai castelului si
erau prezenti si regele si regina sau imparatul si imparateasa, nu mai stiu exact...Si era obiceiul la
el ca seara sa se povesteasca povesti sau basme de-ale servitorilor. Si zana nu povestise niciodata
nmic, asa cd a insistat imparateasa sd povesteasca ceva de data asta. Si-a-nceput sd povesteasca
cum ca un print se plimba printr-o padure si i-a spart ulcioarele unei femei si a povestit toata
povestea ei si a imparatului, si partea in care a venit tiganca si a aruncat-o in fantana. lar cand a
auzit Tmparateasa aceastd poveste a vrut sd o dea afara pe slujitoare, pe zana, insa impdaratul nu a
lasat-o si s-a creat un mare scandal. Imparatul si-a dat seama ca de fapt dragostea lui adevarata
era zéna, slujitoarea si a vrut sd omoare tiganca, Insd zana a insistat sa o trimitd doar in lume
pentru cd nu era in stare de atta cruzime. [-a si zis sa-i dea o suta de forinti sa aiba bani de drum.
Si, din acel moment, imparatul si zana, regasindu-se, au fost de nedespartit si au trait fericiti
pana-n adanci batraneti Intr-o bucurie foarte mare si in belsug farad limite.”

La nivelul frazei, textul narat de S.T., Printul si tiganca, nu lasa sa se intrevada amprenta
unei traduceri spontane din limba maghiard In limba roménda, ceea ce subliniazd pregatirea
filologicd a informatoarei. Pentru a recalibra acest basm la particularititile care se impun in
conformitate cu canonul romanesc, informatoarea investeste textul cu un vocabular adecvat: ,,Si
nu a dat crezare cuvintelor batranei si a continuat sd arunce cu pietre pand sd spargd toate
ulcioarele.”

Totodata, ca in cazul primei povestitoare, textul fluctueaza intre elemente stereotipice ale
basmului popular si expresii din limbajul colocvial contemporan: ,,Si se plimba, se plimba, se
plimba si vede trei copaci foarte frumosi si se gandeste: ,,Cred c-as avea nevoie de lemnul
acestor copaci sa fabric diverse chestii.”

In acelasi timp, dialogul, repetitiile si alte detalii pe care informatori de varsta inaintata si
chiar de formare filologica le ignora, la S. T. Sunt tratate cu atentie, rabdare si haz:

,»A doua zi merge din nou in padure si taie al doilea copac. La fel, se transforma intr-o zana de
sapte ori mai frumoasa decat prima zana. Si tot asa era firava si avea nevoie de apa: «Vreau apd,
vreau apa...!» Asta iar n-avea apa. A murit. A luat-0-n brate. Cu si mai mare tristete a ingropat-
0.7’

Pe marginea acuratetii si modului in care cele doua texte apar intr-o forma nu doar
consistentd, ci si rotunda din punct de vedere textual, se poate observa cum informatorul care
detine un bagaj de cunostinte lingvistice functioneaza pe aceeasi unda ca un culegdtor de secol
XIX-XX. Cu alte cuvinte, textele sunt atent puse In scena si cosmetizate in sensul pozitiv, spre a
capta si a stimula curiozitatea ascultitorilor. Sunt texte ,,indreptate”, ,,intocmite” sau ,,corese”,
cum le descrie Ovidiu Birlea (Birlea 1969: 17). Mai mult decat atat, este fezabila compararea
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celor doud informatoare prezentate cu o muncd de culegdtor indirect. Ele fuzioneaza, cu
diferentele de rigoare, cu genul de intelectual culegitor al materialului folcloric din secolul al
XIX-lea. Nota distinctiva dintre cele doua informatoare si intelectualul de secol XIX, constient
ca salvgradeaza ,,cultura neamului” sau, este ca tanarul intelectual de astdzi nu are ca miza
recuperarea unor texte, ci placerea povestirii unor naratiuni care trimit spre imaginea familiei din
copilarie.

Concluzii

Cele doua exemple de culegere a naratiunilor basmice prin intermediul unor povestitori
probeaza ipoteza acestui studiu si scot la iveala faptul ca basmul, ca specie a povestitului
traditional oral, supravietuieste mai mult sau mai putin activ in mediile urbane. Cert este Tnsd ca
declansarea unui act narativ de tipul basmului popular din partea unui informator cu studii chiar
de specialitate, constituie un garant al continuitdtii speciei si o primul pas in conservarea textului
canonic al basmului Intr-o forma ingrijita si controlatd de acuratetea unui specialist.

Pentru informatorul de varsta relativ tanara si cultivat, basmul popular beneficiaza de
continuitate si de interes, in sensul ca nararea unui basm poate fi pusa In act cu usurintd si
deschidere, iar atitudinea acestui informator este una pozitiva fatd de fenomenul povestitului
basmelor.

Informatorul din categoria celor prezentati se detaseaza de o atitudine conform careia
orice element derivat din cultura traditionala necesita salvgardare si atentie, desi prin modul in
care acesta povesteste basmul, specia este conservata.

Specia basmului se bucura de procesul de salvgardare a textului datoritd educatiei,
talentului, dar si a placerii pentru povestit. Textele exemplificate, cu toate observatiile care
s-ar mai putea adduga, constituie basme populare, texte consistente, care corespund definitiilor
de specialitate.

Referinte bibliografice:

BIRLEA, Ovidiu 1966: Antologie de prozd populard epicd, vol. 1, Bucuresti, Editura pentru literatura.

CATANA, George 1947: Cele mai frumoase povesti din Banat, cu o copertd coloratd de Mac Constantinescu i cu
numeroase figuri in text, Bucuresti,Fundatia Regele Mihai I.

DELAPECICA, Uglis, Petre 1968: Poezii si basme populare din Crisana si Banat, Prefata de Ovidiu Birlea, Editura
Pentru Literatura.

GATTO Giuseppe 2006: La fiaba di tradizione orale, Edizioni Universitarie di Lettere economia Diritto, Milano,
2006.

GOROG-KARADY Veronikla 1999: New Storytellers in France, in Traditional storytelling today, An International
Sourcebook, Edited by Margaret Read MacDonald, Contributing Editors, John H. McDowell, Linda Dégh,
Barre Toelken, Chicago, London, 1999, Editura Fitzroy Dearborn, p. 227-229.

HEDESAN, Otilia 1995: Basme din Banat, Timisoara, Editura Universitatii de Vest.

HEDESAN, Otilia 2001: Folclorul. Ce facem cu el? Timisoara, Editura Universitatii de Vest.

KVIDELAND, Reimund:1990: Storytelling in modern society,in Lutz Rohrich / Sabine Wienker-Piepho (eds.),
Storytelling in Contemporary Societies, Tiibingen, Editura Narr, p. 15-21.

MOLDOVAN, Micu, loan 2014: Folclor din Transilvania (1863-1878), 1, Povesti, colinde, balade, Editie critica,
postfata, note, indici si glosar de Ion Cuceu si Maria Cuceu, Introducere de Ovidiu Birlea, Cluj-Napoca,
Editura Mega.

SCHOTT, Arthur si Albert, 2003: Basme valahe, cu o introducere despre poporul valah §i o anexa destinatd
explicarii basmelor, lasi, Editura Polirom.

SCHULLERUS, Adolf, 2006: Tipologia basmelor romdnesti si a variantelor lor, Conform sistemului tipologiei
basmului intocmit de Antti Aarne, Bucuresti, Editura Saeculum I.O.

* This work was cofinaced from the European Social Fund through Sectoral Operational Programme Human
Resources Development 2007-2013, project number POSDRU/159/1.5/S/140863, Competitive Researchers in
Europe in the Field of Humanities and Socio-Economic Sciences. A Multi-regional Research Network. / Aceastd
lucrare a fost cofinantatd din Fondul Social European prin Programul Operational Sectorial pentru Dezvoltarea
Resurselor Umane 2007 — 2013, Cod Contract: POSDRU/159/1.5/5/140863, Cercetdtori competitivi pe plan
european in domeniul stiintelor umaniste §i socio-economice. Retea de cercetare multiregionald (CCPE).

226

BDD-A23090 © 2015 Editura Universititii de Vest
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-09 11:43:57 UTC)


http://www.tcpdf.org

